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DECISION N° 2/96 DEL COMITE MIXTO CE-ANDORRA 7? / j; // 47 7
; -
de 1 de julio de 1996 v

relativa a las modalidades de aplicacién del Anexo II del Acuerdo en forma de
Canje de Notas entre la Comunidad Econémica Europea y el Principado de
Andorra

(96/448/CE)

EL COMITE MIXTO CE-ANDORRA,

Visto el Acuerdo en forma de Canje de Notas entre la
Comunidad Econémica Europea y el Principado de
Andorra ('), firmado en Luxemburgo el 28 de junio de
1990, y, en particular, su articulo 7,

Considerando que, con arreglo al Acuerdo, el Principado
de Andorra adoptd las disposiciones relativas a las forma-
lidades de importacién aplicadas por la Comunidad con
respecto a paises terceros;

Considerando que, segn las disposiciones del Anexo II
del Acuerdo, el Comité mixto puede decidir excepciones
a peticién del Principado de Andorra en lo que respecta a
las disposiciones de politica comercial adoptadas por el
Principado de Andorra en virtud del Acuerdo;

Considerando que el Principado de Andorra ha solicitado
acogerse a tales excepciones en cuanto a la politica
comercial aplicable a los productos textiles, asi como a
determinados productos originarios de China;

Considerando que, habida cuenta del volumen reducido
de las importaciones en cuestién en el Principado de
Andorra, es posible prever tales excepciones;

Considerando, sin embargo, que conviene prevenir posi-
bles desvios de trafico;

Considerando, a tal efecto, que conviene que el Princi-
pado de Andorra instituya un procedimiento de vigilancia
previa y que la exportacién a la Comunidad de los
productos sometidos a vigilancia Gnicamente esté autori-
zada en virtud de excepciones decididas, caso por caso,
por el Comité mixto;

Considerando que conviene que el Principado de Andorra
informe periddicamente a la Comunidad acerca de los
documentos de importacién expedidos y de las importa-
ciones efectuadas,

DECIDE:

Articulo 1

1. El despacho a libre prictica en el Principado de
Andorra de los productos textiles pertenecientes a los
capitulos 50 al 63 de la nomenclatura combinada, asi
como de los productos originarios de la Reptblica

Popular de China que figuran en el Anexo ]I del Regla-

() DO n° L 374 de 31. 12. 1990, p. 13.

mento (CE) n° 519/94 del Consejo, de 7 de marzo de _

. 7 e T .
1994, relativo al régimen comun aplicable a las importa-
ciones de determinados paises terceros (3, se someter a
una vigilancia previa.

2. El'despacho a libre prictica de los productos some-
tidos a vigilancia previa estard subordinado a la presenta-
cién de un documento de importacién. Dicho documento
sera visado por la autoridad competente andorrana, sin
gastos, para todas las cantidades solicitadas, dentro de un
plazo méximo de cinco dias laborables tras la recepcion
por parte de la autoridad competente de una declaracién
expedida para todo importador establecido en el Princi-
pado de Andorra.

3. El documento de importacién y la declaracién del
importador se establecerdin mediante un formulario
conforme, mutatis mutandis, al modelo que figura en el

Anexo I del Reglamento (CE) n° 3285/94 del Consej de
22 de diciembm—d%JQQ‘Fsdﬁe'd'réghrren—:m%;Idi-

cable a las importaciones (%).

Articulo 2

El Principado de Andorra comunicari a la Comisién de
las Comunidades Europeas dentro de los diez primeros
dias de cada mes:

a) las cantidades y los importes, calculados sobre la base
de los precios cif, por los que se han expedido o visado
documentos de importacién en el transcurso del mes
anterior;

b) las importaciones efectuadas durante el mes precedente
al contemplado en la letra a).

En cuanto a los productos correspondientes a los capitulos
50 al 63 de la nomenclatura combinada, la informacién se
desglosara por categorias textiles y por pais de origen con
arreglo a las descripciones que figuran en el Anexo I A
del Reglamento (CEE) n° 3030/93 del Consejo, de 12 de
octubre de 1993, refativo-al régimen comun aplicabled las
importaciones de algunos productos textiles originarios de
paises terceros (*). Para los demas productos, la informa-
cién se desglosard por producto y por pais de origen.

(3 DO n° L 67 de 10. 3. 1994, p. 89. Reglamento cuya Gltima
modificacién la constituye el Reglamento (CE) n° 752/96 (DO
n° L 103 de 26. 4. 1996, p 1).

() DO n° L 349 de 31. 12. 1994, p. 53. Reglamento modificado
por el Reglamento (CE) n° 139/96 (DO n° L 21 de 27. 1.
1996, p. 1).

() DO n° L 275 de 8. 11. 1993, p. 1. Reglamento cuya Gltima
modificacién la constituye el Reglamento (CE) n° 1616/95 de
la Comisién (DO n° L 154 de 5. 7. 1995, p. 3).
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Articulo 3

En aplicacién del articulo 10 del Acuerdo, la exportacion
definitiva a la Comunidad de los productos contemplados
en el articulo 1 de la presente Decision Ginicamente estara
autorizada en virtud de excepciones decididas, caso por
caso, por el Comité mixto, segin el procedimiento
previsto en el apartado 7 del articulo 17 del Acuerdo.

Articulo 4

La presente Decisién entrard en vigor el 1 de julio de

"

Ser4 aplicable hasta el 1 de julic de 1998. Antes de esa
fecha, el Comité mixto decidira, a la vista de los resul-
tados de la aplicacién de la presente Decision, la prorroga
o la modificacién de la misma.

Hecho en Andorra la Vella, el 1 de julio de 1996.

Por el Comité mixto CE-Andorra
El Presidente
Albert PINTAT



